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Kitab ayeje nî � 2020
Mirsi naŋa
(Pré�nom): ____________________________________________

Mirsi baba na taŋa
(Nom): ________________________________________________

Â�guri ta sumi
(Numé�ro dé té�lé�phoné): __________________________

Hille na
(Villé/villagé):  _____________________________________

Dar na
(Pays):  _______________________________________________

Sumi n�oroka kanaa masaraka nî � gi ta:
http://kanamasaraka.wordpress.com



2020
Aye 1 Aye 2

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 1 2

6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9

13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16

20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23

27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29

Aye 3 Aye 4

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 1 2 3 4 5

2 3 4 5 6 7 8 6 7 8 9 10 11 12

9 10 11 12 13 14 15 13 14 15 16 17 18 19

16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26

23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30

30 31

Aye 5 Aye 6

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 1 2 3 4 5 6 7

4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14

11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21

18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28

25 26 27 28 29 30 31 29 30
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2020
Aye 7 Aye 8

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 1 2

6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9

13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16

20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23

27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30

31

Aye 9 Aye 10

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 6 1 2 3 4

7 8 9 10 11 12 13 5 6 7 8 9 10 11

14 15 16 17 18 19 20 12 13 14 15 16 17 18

21 22 23 24 25 26 27 19 20 21 22 23 24 25

28 29 30 26 27 28 29 30 31

Aye 11 Aye 12

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 1 2 3 4 5 6

2 3 4 5 6 7 8 7 8 9 10 11 12 13

9 10 11 12 13 14 15 14 15 16 17 18 19 20

16 17 18 19 20 21 22 21 22 23 24 25 26 27

23 24 25 26 27 28 29 28 29 30 31

30
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Kana da ta ti kanaa nî 
 dinjarti ye
La langué matérnéllé ést la porté pour toutés lés langués.
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Aye 1 (janvier)

AT TA AR KA JU SA AH

1* 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31
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2020

*1: Nouvel An    : Cheb
(Sene ŋûndi)



Kana da ta ti sutu ta fandaŋ te.
La langué matérnéllé ést une particularite� de l’ethnie, 

quelque chose qui leur appartient.  
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Aye 2 (février)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29
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2020

  : Rejeb
 



Kana da ta tiro mbo 
gusunjuriyam ga
yiriteye.

On travaillé miéux avéc la communauté� 
én utilisant la langué matérnéllé.
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Aye 3 (mars)

AT TA AR KA JU SA AH

1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28 29

30 31
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2020

  : Giser



Kana da ta ti gosinja u
wan� nî 
ŋ
tenegiye. 

La langué matérnéllé transmét lés connaissancés dés ancé trés.
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Aye 4 (avril)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13* 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30

11

2020
*13: Lundi de Pa=ques  : Ramadan
 (I 	da Sa	yidna I 	sa al-Ma	si tî 	jiŋara gi)



Kana da ta ti kimin� nî 
ŋ kî 
ji tu
tture
La langue maternelle e�veille l’esprit et l’intelligence 

des petits enfants. 
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Aye 5 (mai)

AT TA AR KA JU SA AH

1* 2 3

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24*

25 26 27 28 29 30 31
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2020
*1: Fe=te du Travail (I 	da na	yiri nî 	)     
*24: Aïd al-Fitr (I 	da siyam tag)    : Fûtûr
      18: Journe�e de la langue massalit 
           (I 	da kana masaraka nî 	)



Kana da ta ti ga
yiriya sutu taŋ
tonosinje. 

La langue maternelle transmet la culture.
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Aye 6 (juin)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30

15

2020

   : Fûtûren



Kana da ta ti ha
butoo sutu taŋ
fandaŋtawo koy 
ka tuu tonosinje.

La langue maternelle montre la culture aux autres.
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Aye 7 (juillet)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31*

17*31: Fe=te de Tabaski (I 	da da	yye tag)      : Da	yye

2020



Kana da ta tiro mbo kimin� giraya
ba osiŋan, giraya kanaa tuu nî 
ŋa

koy kallo osinje. 
Les enfants scolarisés d’abord en langue maternelle seront

mieux capables de maî =triser les leçons dans d’autres langues
par la suite. 
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Aye 8 (août)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11* 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31

19

2020

*11: Proclamation de l’indépendance        : Da	yten
(Le	le berigko wamina gi)



Kana da to gosinja gi ŋon�oriya
koy tandaci. 

L’apprentissage de la langue maternelle apporte l’amour 
dans les relations fraternelles.
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Aye 9 (septembre)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30

21

2020

   : Wa	yit



Kanaa da
si nî 
ŋa ka
ddur na wî 
 
darko unduranje.

Les langues maternelles aident 

pour le de�veloppement du pays. 
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Aye 10 (octobre)

AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29* 30 31

23

2020

*29: Anniversaire du propheCte Mahamat    : Karama
(I 	da Sa	yidna Mahamatko ûnCana gi)



Kana da ta ti ratati noŋ ye. 
La langue maternelle est comme une racine.
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Aye 11 (novembre)

AT TA AR KA JU SA AH

1*

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28* 29

30

25

2020
*1: Toussaint (I 	da ka nî 	sana nda	yŋasira nî 	)
*28: Proclamation de la Re�publique    
 (Le	le Cad ja	mhûriya tû	ka gi)    : To	m



Kanaa da
si nî 
ŋa wî 
 
Mula a
mbiya ye. 

C’est Dieu qui nous a donne� toutes ces langues maternelles.
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Aye 12 (décembre)

AT TA AR KA JU SA AH

1* 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25* 26 27

28 29 30 31

27
*1: Journe�e de la Liberte� et de la De�mocratie  
(Le	le hûriya ta) : To	men 
*25: Noël (I 	da Sa	yidna I 	sawo ûnCana gi)

2020



2021
Aye 1 Aye 2

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 1 2 3 4 5 6 7

4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14

11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21

18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28

25 26 27 28 29 30 31

Aye 3 Aye 4

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4

8 9 10 11 12 13 14 5 6 7 8 9 10 11

15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18

22 23 24 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25

29 30 31 26 27 28 29 30

Aye 5 Aye 6

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 1 2 3 4 5 6

3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 10 11 12 13

10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20

17 18 19 20 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27

24 25 26 27 28 29 30 28 29 30

31

28



2021
Aye 7 Aye 8

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 1

5 6 7 8 9 10 11 2 3 4 5 6 7 8

12 13 14 15 16 17 18 9 10 11 12 13 14 15

19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22

26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29

30 31

Aye 9 Aye 10

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 1 2 3

6 7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 9 10

13 14 15 16 17 18 19 11 12 13 14 15 16 17

20 21 22 23 24 25 26 18 19 20 21 22 23 24

27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31

Aye 11 Aye 12

AT TA AR KA JU SA AH AT TA AR KA JU SA AH

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5

8 9 10 11 12 13 14 6 7 8 9 10 11 12

15 16 17 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19

22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 23 24 25 26

29 30 27 28 29 30 31
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Ayeje mbarnaŋan� na wî �

To�m

To�men

Cheb

Rejeb

Giser

Ramadan

Futur

Futuren

Da�yye

Da�yten

Wa�yit

Karama


	Ayeje mbarnaŋan̰ na wî

